UDHEZIM
Nr. 21, daté 24.9.2012

PR PERCAKTIMIN E RREGULLAVE PER RUAJTJEN E SIGURISE SE TE DHENAVE
PERSONALE TE PERPUNUARA NGA KONTROLLUESIT E MEDHENJ

Né mbéshtetje té shkronjés “f” pika 1 e nenit 31, dhe né bazé t€ detyrimeve t& pércaktuara n€ nenin 27
té ligjit nr. 9887, daté 10.3.2008 “Pér mbrojtjen ¢ t&€ dhénave personale”, i ndryshuar, Komisioneri pér
Mbrojtjen e t&€ Dhénave Personale.

UDHEZON:

1. Pércaktimin e masave teknike dhe organizative pér mbrojtjen e t& dhénave personale t€ pérpunuara
nga kontrolluesit e médhenj ose pérpunuesit, mé€ poshté referuar subjektet pérpunuese té t&€ dhénave personale,
si dhe rregullat e bashképunimit té tyre me Komisionerin.

2. Pér géllime té kétij udhézimi, pérkufizimet e méposhtme kané kéto kuptime:

a) Kontrollues ose pérpunues t€ médhenj jané subjektet pérpunuese té t€ dhénave personale, t& cilét
pérpunojné t& dhéna personale dhe sensitive né ményré elektronike ose manuale, duke shfrytézuar 6 e mé
shumé persona pér t€ kryer két€ pérpunim, qofté né ményré té€ drejtpérdrejt€ ose me ané t€ pé€rpunuesve;

b) Raportvlerésimi €shté raporti i rezultateve té kontrollit t& fundit t€ sigurisé né€ sistemin e arkivimit;

¢) Politika e sigurisé s€ informacionit (mé poshté referuar “PSI””) &sht€ dokumenti me ané t& té cilit
subjekti pérpunues i t&€ dhénave i komunikon punonjésve té€ tij dhe kontraktoréve (pérpunuesve) ményrén e
ndértimit, zbatimit dhe operimit t€ sistemit t€ menaxhimit t€ siguris€ sé€ informacionit (mé poshté referuar
“SMSI”) pér mbrojtjen e t&€ dhénave;

¢) Persona té ngarkuar jané té gjithé ata té ciléve subjekti pérpunues i ka dhéné akses né t& dhénat
personale.

3. Kategorité kryesore té pérdoruesve, qé detyrohen té ruajné siguriné e t€ dhénave personale, jané:

a) Administratorét e sistemeve t€ teknologjisé s€ informacionit, komunikimit (mé tej t& quajtur TIK)
dhe t€ siguris€ s€ tyre, t€ cilét zbatojné kété detyrim kur subjekti, i cili pérpunon té dhéna personale ka njé
sistem TIK t& brendshém dhe/ose t& jashtém té instaluar pér té pérmbushur kété qéllim;

b) Operatorét e t€ dhénave personale (t€ punésuarit, t& kontraktuarit etj.), té cilét pé€rpunojné t&€ dhéna
personale me qgéllim, pérmbushjen e detyrave t&€ tyre kur punojné pér subjektin pé€rpunues t€ t€ dhénave
personale;

¢) Té gjithé personat e caktuar nga subjekti pérpunues pér t€ pérpunuar t€ dhénat né€ ményré manuale.

4. Pérvec sa parashikohet n€ udh&€zimin nr. 2, daté 25.2.2010 “Pér detyrimet e kontrolluesve dhe
pé€rpunuesve pérpara se t€ pérpunojné t€ dhénat personale”, subjektet pérpunuese duhet t€ pérpunojné té dhénat
personale né€ pérputhje me rregullat e pércaktuara edhe né kété udhézim.

5. Dispozitat n€ lidhje me sigurin€ e sistemit TIK jané t&€ detyrueshme pér ato subjekte q€ pérpunojné
té dhéna personale né ményré elektronike. Pér ato q€ pérpunojné t€ dhéna personale né ményré manuale, do t&
zbatohen veté€m dispozitat pérkatése pér siguriné fizike, siguriné e ambientit dhe té personelit.

6. Komisioneri né ¢do koh€ mund t’i kérkojé subjektit pérpunues té t€ dhénave personale té provojé
nivelin dhe pé€rmbajtjen e masave teknike, organizative dhe t€ siguris€ personale me ané té€ njé
raportvlerésimi. Raporti i vlerésimit duhet té jeté hartuar nga subjekti pérpunues jo mé tepér se dy vjet pérpara
kérkesés s¢ Komisionerit. Subjektet pérpunuese duhet té€ paragesin, brenda pesémbédhjeté ditéve nga dita e
kérkesés, raportin e vlerésimit. Nése vlerésimi nuk paraqitet né afat, Komisioneri i kérkon subjektit pérpunues
té t& dhénave personale, g€ me shpenzimet e tij t€ kryejé nj€ kontroll t& ri dhe t€ dorézoj€ raportin e vlerésimit
brenda tre muajve.

7. Kontrolli 1 sigurisé sé€ sistemit t€ pérpunimit t€ t&€ dhénave mund t€ kryhet vetém nga njé auditues i
jasht€m (person fizik ose juridik) i pavarur e i paanshém, si dhe profesionalisht i kualifikuar, i cili nuk ka
marré€ pjesé né zhvillimin, zbatimin dhe drejtimin e sistemit t€ menaxhimit t€ sigurisé sé informacionit t&
sistemit t€ arkivimit.



KAPITULLI I
SISTEMI I MENAXHIMIT TE SIGURISE SE INFORMACIONIT (SMSI) PER MBROJTIJEN E TE
DHENAVE

8. Krijimi dhe mirémbajtja ¢ SMSI-s€ pér mbrojtjen e t€ dhénave personale Eshté i detyrueshém pér t&
gjitha subjektet pérpunuese. Ky sistem bazohet né identifikimin, analizimin dhe né zbutjen e rrezigeve ndaj
sigurisé s€ t€ dhénave personale duke marré parasysh dobésité e:

a) Sistemeve TIK t€ pérdorura pér pérpunimin e t& dhénave personale;

b) T¢€ gjitha formave manuale t& pérpunimit t€ t&€ dhénave personale;

c¢) Siguris€ fizike brenda dhe jashté ambienteve, sigurisé sé personelit dhe pajisjeve elektronike ose té
1&vizshme.

9. N¢ rast se kontrolluesi pérdor mé shumé se njé pérpunues t&€ madh, ¢do pérpunues duhet t& keté
véné né zbatim njé SMSI. Ndarja e pérgjegjésive pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale ndérmjet paléve duhet
té shprehet qarté n€ dokumentacionin gé rregullon marrédhéniet e tyre kontraktore. T¢ gjitha kéto kérkesa do t&
pérmbushen pa cenuar marrédhénien kontraktore té delegimit (outsourcing). Kur kontrolluesi pérdor njé
pé€rpunues t€ vogél, atij do t’i komunikohen vetém pjesét e zbatueshme pé&r SMSI-né€, t€ cilat do té jené
ligjérisht t€ detyrueshme né njé kontraté pér p&€rpunimin e t& dhénave.

10. SMSI do té pércaktohet duke marré parasysh standardet e sigurisé sé€ informacionit, si mé poshté:

a) Konfidencialitetin, duke siguruar q€ t€ dhénat t€ jen€ t€ aksesueshme vetém pér personat e
autorizuar;

b) Integritetin, duke siguruar gé t€ dhénat té jené t€ sakta, t€ plota dhe duke ruajtur metodat e
pérpunimit té tyre;

¢) Disponueshméring, duke siguruar aksesin e pérdoruesit t¢ autorizuar né t& dhénat dhe né sistemet e
pérpunimit;

¢) Besueshmériné e sistemeve TIK g€ jan€ pérdorur pér pérpunimin e t& dhénave dhe té personelit g€ i
ka pérdorur ato, duke garantuar q€ c¢do aktivitet/veprim i tyre mbi t& dhénat éshté i gjurmueshém dhe i
kontrollueshém.

11. SMSI do té pérfshijné, n€ vecanti:

a) Analizén e ndikimit né t€ dhénat personale (ADHP), par€ nga kéndvéshtrimi i subjekteve t& té
dhénave, t€ dhénat e t& ciléve jan€ pérpunuar. Pé€rpara pérpunimit t€ t€ dhénave personale, kontrolluesi ose
pérpunuesi duhet té kryejé njé vlerésim t€ ndikimit t€ operacioneve té pérpunimit qé jané parashikuar né
mbrojtjen e t& dhénave personale, duke evidentuar se ku kéto operacione pérpunimi mund t€ paragesin rreziqge
té vecanta ndaj t€ drejtave dhe lirive té€ subjekteve t€ t&€ dhénave pér shkak t€ natyrés, shtrirjes ose q€llimit t&
tyre;

b) Politikén e sigurisé€ s€ informacionit, pérfshir€ sigurin€ e pérpunimit t€ t€ dhénave personale;

¢) Kontrollin e siguris€ s¢ sistemit t€ arkivimit té t&€ dhénave personale;

¢) Udhézime té detajuara t€ sigurisé qé mbulojné fushat specifike;

d) Siguriné fizike brenda dhe jashté ambienteve;

dh) Siguring€ e personelit dhe pajisjeve elektronike t€ 1€vizshme ose jo.

12. SMSI duhet t& funksionojé né pérputhje me aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi, standardet teknike
pér sistemet e sigurisé sé TIK-s€, rregullat e praktikés sé mir€ né€ fushén e sigurisé s€ informacionit, dhe
rekomandimet e hartuara nga organizata industriale profesionale, pérfshir€ bankat, telekomunikacionet,
siguracionet, sigurimet shoqérore dhe kujdesin shéndetésor. SMSI duhet t€ jet€ e pérshtatur me nivelin e
rrezigeve dhe dobésité e sistemeve t€ pérpunimit té t€ dhénave personale.

13. N& rast se p€rpunimi i t€ dhénave kryhet me ané€ t€ platformés “cloud computing” ose me ané té
pérpunimit t&€ 1€vizshém, do t€ zbatohen masa sigurie shtes€ (p.sh.: aktivizimi i shérbimit kundér vjedhjes né
kompjuterin portab&l ose né telefonin smart). T€ gjitha pajisjet qé shérbejné si mbartés t€ dhénash do té
kodohen.

14. Subjektet pérpunuese pércaktojné hapat qé€ duhen ndérmarré né rast incidentesh té shkeljes sé
sigurisé s€ t€ dhénave personale. Pas rezultatit t& analiz€s s€ riskut, duhet t€ propozohet zbutja e duhur e
rrezigeve né njé nivel t& pranueshém. SMSI duhet t€ pérfshijé edhe marréveshjet specifike pér vazhdimésiné e
veprimtaris€ tregtare (business continuity plan), pér vendosjen e té cilave zbatohen standardet teknike dhe
rekomandimet e véna né dispozicion pér publikun.



15. Dokumentacioni i SMSI-sé mbahet nga personi i kontaktit pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé té€ dhénave, i
eméruar nga subjekti pérpunues i t€ dhénave personale. Ky dokumentacion duhet té vihet né€ dispozicion té
Komisionerit me kérkesén e tij brenda afatit t€ pércaktuar n€ kérkes€ nga data e marrjes dijeni.

KAPITULLI IT
POLITIKA E SIGURISE SE INFORMACIONIT

16. PSI duhet t€ hartohet dhe zbatohet pérkat€sisht nga subjekti pé€rpunues i t€ dhénave personale.

17. PSI hartohet dhe mbahet né pérputhje me rregullat e sigurisé sé informacionit, si¢ pércaktohen nga
aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi dhe legjislacioni ndérkombétar i ratifikuar, q€ rekomandohet nga standardet
e pércaktuara t€ sigurisé€, si dhe rekomandimet e Komisionerit. Analiza e riskut éshté pjesé pérbérése e PSI-
s&. Dokumenti i PSI-sé specifikon qarté objektivat e sigurisé dhe pércakton masat teknike dhe organizative té
nevojshme pér zbutjen e kércénimeve dhe rrezigeve qé prekin sistemet e arkivimit.

18. N& strukturimin e PSI-s€, u kushtohet vémendja e duhur standardeve teknike t& sigurisé sé
informacionit, kodeve té praktikés sé miré, si dhe rekomandimeve e udhézimeve t€ vecanta t& miratuara nga
Komisioneri. PSI-ja do t& mbuloj€ aspektet e méposhtme t€ sigurisé s¢ informacionit té t&€ dhénave personale:

a) Vlerésimin dhe trajtimin e riskut pérmes kryerjes s€ analizés s€ riskut ndaj siguris€ s€ informacionit
té subjektit pérpunues;

b) Politikén e sigurisé, e cila nénkupton miratimin dhe zbatimin e dokumentit q€ vérteton mbéshtetjen
dhe angazhimin g€ ka struktura drejtuese e subjektit ndaj sigurisé sé informacionit;

¢) Organizimin e sigurisé€ s¢ informacionit népérmjet marrjes s¢ masave pér mbrojtjen e informacionit
dhe sistemeve t€ tij nga aksesi i paautorizuar dhe népérmjet kryerjes sé¢ kontrolleve t& sigurisé;

¢) Menaxhimin e aseteve duke pérditésuar inventarin e té gjitha mjeteve t€ pérpunimit dhe
klasifikimin e kushteve té sigurisé pér t€ pércaktuar se ¢faré do t&€ mbrohet, pse dhe si;

d) Siguriné e burimeve njerézore népérmjet marrjes s€ masave t€ siguris€ pér punonjésit qé
rekrutohen, Iévizin dhe largohen nga subjekti pérpunues;

dh) Siguring fizike dhe mjedisore népérmjet mbrojtjes sé pajisjeve kompjuterike;

e) Menaxhimin e komunikimeve dhe operacioneve né€pérmjet kontrolleve té sigurisé teknike né
sisteme dhe rrjete kompjuterike;

€) Kontrollin e aksesit népérmjet kufizimit t€ t&€ drejtave t€ aksesit né rrjet, sisteme, aplikime,
funksione dhe té dhéna;

f) Blerjen, zhvillimin dhe mirémbajtjen e sistemeve té€ pérpunimit t€ informacionit népérmjet ndértimit
té sigurisé né aplikacione;

g) Menaxhimin e shkeljeve t€ sigurisé s€ informacionit (referuar si incidente) n€pérmjet parashikimit
dhe dhénies sé kundérpérgjigjes ndaj shkeljeve té sigurisé sé informacionit;

gj) Menaxhimin e vazhdimésis€ sé veprimtarisé tregtare népérmjet mbrojtjes, ruajtjes dhe rikuperimit
t€ proceseve e sistemeve kritike;

h) Sigurimin e pajtueshmérisé me politikat e vecanta t& sigurisé s€ informacionit, standardet, ligjet dhe
rregulloret.

19. Gjaté zbatimit té dispozitave t& kétij kapitulli, trajtohen né ményré té veganté nga PSI-ja:

a) Pérpunimi i t&€ dhénave sensitive;

b) Menaxhimi i té drejtave t€ aksesit;

¢) Rreziget q€ vijné nga aksesi né rrjetet publike, veganérisht nga interneti.

20. PSI-ja specifikon objektivat bazé t& sigurisé q€ duhet t€ arrihen pér mbrojtjen e sistemit té
arkivimit t€ t&€ dhénave personale kundér shkeljes sé sigurisé s€ saj dhe né veganti ajo duhet:

a) T€ pércaktojé objektiva té siguris€ bazé dhe masa pér siguriné minimale t€ kérkuar;

b) Té pércaktojé masa teknike, organizative dhe personale pér sigurimin e t€ dhénave personale né
sistemin e arkivimit dhe ményrén e pérdorimit t& tyre;

¢) Té béjé pérshkrimin e sistemit t€ arkivimit dhe lidhjen e tij me shkelje t&€ mundshme té sigurisé;

¢) Té bgjé pérkufizimin e kufijve q€ pércaktojné rreziget e mbetura.

21. Analiza e siguris€ s€ sistemit t& arkivimit nénkupton nj€ analiz€ t€ detajuar t&€ gjendjes sé sigurisé
duke pérfshiré, né veganti:

a) Analizén e riskut n€ té cilén identifikohen kércénimet qé prekin pjes€ individuale t€ sistemit té
arkivimit, t€ afta t€ shkelin sigurin€ apo funksionimin e tij; rezultati i analiz&s sé riskut do té jet€ njé listé€ e



kércénimeve q€ mund t€ rrezikojn€ konfidencialitetin, integritetin dhe disponueshméringé e t€ dhénave
personale té pérpunuara, ndérkohé g€ ajo do té deklarojé edhe shkallén e riskut t& mundshém, propozimet e
masave pér eliminimin apo minimizimin e ndikimit t€ riskut dhe njé€ listé té rrezigeve t€ mbetura;

b) Pérdorimin e standardeve té sigurisé dhe pércaktimin e metodave t€ tjera dhe mjeteve pér mbrojtjen
e t€ dhénave personale; vleré€simin e pérshtatshmérisé sé masave té sigurisé, t&€ propozuara nga standardet e
sigurisé t€ aplikuara, metodat dhe mjetet do t€ p€rb&jné njé pjesé té analiz€s sé€ siguris€ s€ sistemit t& arkivimit;

¢) Hartimin e rregulloreve té detajuara mbi siguring, té cilat do t€ specifikojné dhe zbatojné rezultatet
gé€ dalin nga SMSI sipas kushteve konkrete t& sistemit t€ arkivimit t€ véné né puné, té cilat do t€ pérfshijné, né
vecanti:

1) pérshkrimin e masave teknike, organizative t€ personelit, t€ pércaktuara né SMSI dhe pérdorimin e
tyre né kushtet konkrete;

ii) shtrirjen e kompetencave dhe pérshkrimin e veprimtarive t€ lejuara té personave individualé qé€ i
gézojné ato t€ drejta, ményrén e identifikimit t€ tyre dhe verifikimin gjaté aksesimit né sistemin e arkivimit;

ii1) objektin e pérgjegjésis€ s€ personave té ngarkuar dhe té personit t€ kontaktit;

iv) ményrén, formén dhe periodicitetin e kryerjes sé aktiviteteve té inspektimit t€ fokusuara né
vézhgimin e siguris€ s€ sistemit t& arkivimit;

v) procedurat gjat€ avarive, déshtimeve dhe situatave té tjera t€ jashtézakonshme, duke pérfshiré
masat parandaluese pér kufizimin e zhvillimit t€ situatave té jashtézakonshme dhe mundésive pér njé restaurim
efikas t& gjendjes njésoj si pérpara avarisé.

KAPITULLI IIT
RASTE TE VECANTA TE PERPUNIMIT

22. Pér subjektet qé pérpunojné té dhéna personale né ményré manuale, zbatohen dispozitat e
méposhtme:

a) Té gjitha dokumentet e pérpunuara né ményré manuale ruhen t€ sigurta, n€ ményré qé té
parandalohet pérhapja, shkatérrimi, humbja e paligjshme, si n€ vendin e punés ashtu edhe gjaté transferimit té
tyre;

b) Vénia né€ dispozicion e kopjeve t€ kérkuara, mund t€ kryhet me kusht qé t€ jet€ i mundur gjurmimi i
pérdorimit té tyre t€ métejshém deri n€ shkatérrimin ose anonimizimin e tyre;

¢) Me mbarimin e periudhés sé ruajtjes, dokumentet:

i1) shkatérrohen fizikisht n€ ményré t€ pakthyeshme; ose

ii1) béhen anonime duke i kthyer t& dhénat personale qé ato mbajné té palexueshme, né ményré té
parevokueshme.

23. Pér subjektet qé pérpunojné t€ dhéna sensitive, si n€ ményré manuale ashtu edhe elektronike,
rregullat shtes€ t€ méposhtme do t€ jené t& zbatueshme, pérkatésisht pér ¢do ményré pérpunimi:

a) Vémendje e vecanté i kushtohet parandalimit t€ pé€rhapjes sé€ paligjshme:

1) né rast pérpunimi manual, SMSI parashikon procedura shtesé¢ specifike pér trajtimin e dokumenteve
shkresore me g€llim parandalimin e aksesit nga persona t&€ paautorizuar né t€ dhénat personale q€ pérmbajné
kéto dokumente, gjaté gjithé ciklit jetésor té tyre;

i) né rast transferimi elektronik t& t€ dhénave personale, kanalet e transmetimit apo dokumentet qé
p€rmbajné kéto t€ dhéna do té kodohen, duke pé€rdorur ményra kodimi né p€rputhje me rezultatet e analiz€s sé
riskut t€ kryer mé paré;

iii) né rast pérdorimi t€ mjeteve elektronike portative si mbartés t&€ informacionit, t€ dhénat do té
kodohen pérpara se t€ largohen nga mjediset e subjektit pé€rpunues t€ t€ dhénave. Ky kodim késhillohet t&
kryhet, gjithashtu, edhe pér t&€ dhénat josenstitive.

KAPITULLI IV
TRAJNIMI I PERSONELIT TE SUBJEKTIT PERPUNUES TE TE DHENAVE PERSONALE

24. Personeli i1 subjektit pérpunues té t€ dhénave personale trajnohet rregullisht pér mbrojtjen e t&
dhénave personale. Trajnimi kryhet sipas planit t€ pércaktuar mé poshté:
a) Personeli qé pérpunon t€ dhéna personale trajnohet t€ paktén njé heré né vit;



b) Personeli, pérveg pércaktimit né shkronjén “a”, trajnohet pér t€ gjithé rastet e veganta té listuara mé
poshté:

1) pas ¢do ndryshimi thelbésor t€ ligjit pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale;

ii) pas ¢do ndryshimi thelbésor té kuadrit ligjor europian pér mbrojtjen e t€ dhénave personale, i cili
paraprakisht publikohet né fagen zyrtare t€ Komisionerit;

iii) pas ndryshimit t&€ organizimit t€ SMSI-s€, vecanérisht t€ PSI-s&;

iv) pas ndryshimit t€ procedurave t€ vecanta t& sigurisé s€ pérpunimit t€ t€ dhénave personale té
subjektit pérpunues.

Qéllimi 1 trajnimit dhe forma e organizimit t€ tij, duhet t& zbatohen né€ pérputhje me dispozitat e kétij
udhézimi.

25. Subjekti pérpunues i té¢ dhénave personale siguron trajnim profesional pér personat e kontaktit té
caktuar. Komisioneri mund t’i kérkojé subjektit pérpunues t€ t€ dhénave personale t€ sigurojé prova pér
zhvillimin e trajnimit profesional.

KAPITULLI V
KONTROLLI I SIGURISE SE INFORMACIONIT TE SUBJEKTIT PERPUNUES TE TE DHENAVE
PERSONALE

26. Kontrolli i sigurisé sé informacionit (t€ t&€ dhénave personale) nga subjektet pérpunuese kryhet jo
mé pak se njé heré né vit. Né subjektet pérpunuese q€ mbéshteten plotésisht né pérpunimin elektronik t€ t&
dhénave pér minimizimin e kostove, ky kontroll mund t€ jeté pjesé e kontrollit t& pérgjithshém financiar vjetor,
kur vlerésohet gjendja e veprimtarisé tregtare té subjektit. Komisioneri mund t€ kérkojé vénien né dispozicion
té raporteve t€ kontrollit.

KAPITULLI VI
PERSONI I KONTAKTIT NE SUBJEKTET PERPUNUESE

27. Subjekti pérpunues i t&¢ dhénave personale &shté pérgjegjé€s pér mbikéqyrjen e brendshme té
mbrojtjes sé t&€ dhénave personale t& pérpunuara. Cdo subjekt qé i nénshtrohet kétij udhézimi do t€ autorizojé
me shkrim t€ paktén njé person kontakti, pér t€ kryer két€ mbikéqyrje. Subjekti pérpunues do té njoftojé
Komisionerin pér autorizimin e vetém njé personi kontakti, edhe né€ rast se ai mund té emérojé disa pér
mbikéqyrjen e brendshme t€ mbrojtjes sé t& dhénave personale. Nése subjekti zévend&son personin e kontaktit,
ai duhet t€ njoftojé¢ Komisionerin jo mé voné se 14 dité nga data e z€vendé€simit.

28. Pérpunuesi, objekt i kétij udhézimi, eméron njé ose mé shumé persona kontakti, pérgjegjés pér
garantimin e sigurisé sé pérshtatshme t€ t€ dhénave personale, kur vepron n€ emér té kontrolluesit. Pérpunuesit
e vegj€l t&€ kontraktuar nga subjekti pérpunues qé i nénshtrohet kétij udhézimi, gjithashtu, késhillohet t&
emérojné njé person kontakti.

29. Person kontakti mund té jet€ ¢do person gé ploté€son kushtet e méposhtme:

a) Gézon zotési t€ ploté juridike dhe pér t€ vepruar;

b) Gézon integritet;

¢) Ka arsim t€ larté juridik ose shkenca kompjuterike;

¢) Shquhet pér aftési profesionale dhe figuré té pastér etiko-morale;

d) Ka eksperiencé pune jo mé pak se 5 vjet n€ profesionin e juristit ose t€ ekspertit t& IT, ose ka
punuar mé shumé se 3 vjet né institucionin e KMDP-sé me detyrén e juristit ose ekspertit IT;

dh) Nuk &éshté dénuar me vendim té formés sé preré pér kryerjen e njé vepre penale.

Ai dorézon vértetim t€ gjendjes gjyqésore t€ pérditésuar, e cila mbahet nga kontrolluesi gjaté kryerjes
sé& funksionit t& tij.

30. Pérpara fillimit t& pérpunimit té t€ dhénave personale né sistemin e arkivimit, personi i kontaktit
vleréson riskun e shkeljes s€ t& drejtave dhe lirive t€ subjekteve t€ t€ dhénave. Kjo analizé€ €shté pjesé
pérbérése e analizés sé ndikimit n€ t& dhénat personale.

31. Personi i kontaktit, né kohén e duhur, njofton me shkrim subjektin p&rpunues té t&€ dhénave pér
¢do rrezik shkelje té t€ drejtave té subjekteve t€ t& dhénave, pérfshiré shkeljen e legjislacionit pér mbrojtjen e
t€ dhénave personale.



32. Né rast se pas njoftimit t€ personit t& kontaktit, subjekti pérpunues i t&€ dhénave personale, déshton
né marrjen ¢ masave t€ duhura pér trajtimin e problemit né kohén e duhur, personi i kontaktit njofton
Komisionerin pa vonesé.

33. Brenda 30 ditéve nga data e pérfundimit t€ mbikéqyrjes s€ brendshme, subjekti p&rpunues i té
dhénave personale qé ka autorizuar personin ¢ kontaktit do té njoftojé Komisionerin. Njoftimi duhet t&
pérmbajé:

a) Emrin, adresén, numrin e identifikimit (NIPT-in) dhe/ose pérfagésuesit ligjoré t€ subjektit;

b) Gjeneralitetet ¢ personit té kontaktit;

¢) Pozicionin e personit t€ kontaktit brenda subjektit pérpunues;

¢) Datén e emérimit me shkrim té personit té€ kontaktit;

d) Deklaratén e subjektit pérpunues, ku pércaktohet se personi i kontaktit plotéson kushtet e
parashikuara né€ pikén 29.

34. Personi i kontaktit ka kéto detyra dhe pérgjegjési:

a) Eshté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e brendshme, t& pérmbushjes sé detyrimeve pér mbrojtjen e t&
dhénave personale nga ana e subjektit pérpunues té t€ dhénave personale;

b) Jep késhilla pér personat pérgjegjés;

c) Eshté pérgjegjés pér zbatimin e masave teknike, organizative, t& personelit, si dhe mbikéqyr
zbatimin e tyre n€ praktiké. Né vecanti, ai do té sigurojé dokumentacionin ¢ SMSI-sé qé provon hartimin dhe
mirémbajtjen e duhur té saj;

¢) Né rast kontraktimi t€ njé pérpunuesi nga ana e subjektit pérpunues té€ t&€ dhénave personale, personi
1 kontaktit E€shté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e brendshme té veprimtarisé sé pérpunuesit, pér pérmbajtjen dhe
hartimin e kontrat€s me shkrim pér pérpunuesin. Gjat€ kohé&zgjatjes s€ marrédhénies kontraktuale apo
autorizimit, personi i kontaktit do t€ verifikojé respektimin e kushteve té miratuara, duke pérfshiré edhe
angazhimin dhe ndryshimin e pérpunuesve, né rast se ka;

d) Eshté pérgjegjés pér mbikéqyrjen e brendshme té transferimeve ndérkombétare té t& dhénave
personale;

dh) Eshté pérgjegjés pér dorézimin e dokumentacionit t& sistemeve t& arkivimit pér regjistrim té
vecanté dhe shpalljen e ndryshimeve dhe ¢regjistrimin e sistemeve té arkivimit nga regjistri i ve¢anté. Ai mban
té dhéna té sistemeve t€ arkivimit, q€ nuk jané subjekt regjistrimi dhe i vendos ato n€ dispozicion té kujtdo q&
ligjérisht ka t& drejté t€ keté akses né to;

e) Eshté pérgjegjés pér bashképunimin e nevojshém me Komisionerin né pérmbushjen e detyrave
brenda pérgjegjésive té tij;

€) Me kérkesén e Komisionerit, ai €shté i detyruar t’i parages€ autorizimin me shkrim mbi bazén e té
cilit ai vepron, si dhe déshmi pér shkallén e njohurive té fituara n€ trajnime profesionale.

35. Pas caktimit t€ personit t€ kontaktit pér mbikéqyrjen e brendshme t€ mbrojtjes sé¢ t€ dhénave
personale, subjekti pérpunues i t&€ dhénave personale pérjashtohet nga detyrimi pér té paraqitur pér regjistrim
sistemet e arkivimit t€ t€ dhénave josensitive.

36. Personi i1 kontaktit siguron mbajtjen e rregullt t€ njé inventari t& sistemeve t& arkivimit t& té
dhénave personale té pérpunuara nga subjekti pérpunues i t€ dhénave personale, pérfshiré t& dhénat personale
té pérjashtuara nga detyrimi pér regjistrim né autoritetin ¢ Komisionerit.

37. Aksesi né€ kété inventar t€ sistemeve t€ arkivimit t€ t€ dhénave personale i ofrohet autoritetit té
Komisionerit dhe subjekteve té t& dhénave personale, t€ dhénat e t€ ciléve p€rpunohen né sistemin e vecanté t&
arkivimit mbi bazén e njé kérkese pa vonesé.

38. Subjekti pérpunues i t€ dhénave personale &shté i detyruar t’i mund€sojé personit t& kontaktit t&
zbatojé mbikéqyrjen e brendshme t& mbrojtjes sé t& dhénave personale né ményré t€ pavarur dhe té€ pranojé
propozimet e ligjshme té tij. Njoftimi i mangésive ose bérja e njé kérkese nga personi i kontaktit né lidhje me
p€rmbushjen e detyrimeve té tij, nuk duhet t&€ b&het nxitje apo arsye pér kryerjen e njé veprimi nga ana e
subjektit, g€ sjell déme pér té.

39. Komisioneri ka t€ drejté t’i komunikojé dhe t’i kérkoj€ subjektit pérpunues té t&€ dhénave personale
pér t€ autorizuar nj€ person tjetér kontakti pér mbikéqyrjen e brendshme t€ mbrojtjes s€ t&€ dhénave personale,
me kusht qé té jeté vértetuar se ai, i cili fillimisht ka gené i autorizuar, ka déshtuar ose nuk ka pérmbushur né
ményré t&€ mjaftueshme detyrimet e tij, ose ka vler€suar gabimisht ose ka aplikuar gabimisht n€ praktiké t&
drejtat dhe detyrimet e subjektit t€ parashikuara nga ky akt, ose nuk pérmbush kushtet profesionale apo etike.



40. Subjekti pérpunues i t€ dhénave personale €shté i1 detyruar t€ pérmbushé kérkesén e Komisionerit
né kohén e duhur dhe té autorizojé, brenda 15 dit€ve, njé€ person tjetér pér mbikéqyrjen e brendshme.

41. Nése sa mé sipér nuk éshté e mundur pér arsye objektive, Komisioneri do té ofrojé njé muaj shtesé
pér subjektin pérpunues t& t&¢ dh&€nave personale.

KAPITULLI VII
RREGULLAT E PAJTUESHMERISE

42. Rregullat e méposhtme ndigen pér t€ garantuar pajtueshmérin€ e duhur me kété udhézim:

a) Té miratohet pérqasja formale e analiz€s sé& riskut ndaj siguris€é sé€ informacionit, bazuar mbi
standardet e siguris€ sé informacionit, né ményré qé mbrojtja e t€ dhénave personale té jeté pjesé e pandaré e
SMSI-sé brenda subjektit pérpunues;

b) Nése subjekti pérpunues ka vendosur t€ certifikojé pajtueshmérin€ e tij me standardet teknike té
sigurisé, ai duhet t€ vendos€ né dispozicion t€ Komisionerit két€ certifikaté. Procesi i certifikimit pér
pajtueshmériné me standardet e sigurisé s€ informacionit do t€ pérfshijé edhe identifikimin, menaxhimin dhe
zbutjen e dobésive dhe rrezigeve t€ sigurisé sé t€ dhénave personale;

c¢) Shkeljet e rénda t€ sigurisé sé t€ dhénave personale duhet t&€ raportohen menjéheré te Komisioneri.
Né rast se éshté emé&ruar personi i kontaktit, at€heré kjo &shté detyré e tij.

43. Raportet e pérdit€suara t€ kontrollit mund t€ jen€ plotésisht t€ pranueshme si njé prové e
pajtueshmérisé s€ subjektit pérpunues me ligjin pér mbrojtjen e t€ dhénave personale, vetém pasi hapat e
mésipérm té jené zbatuar dhe ai t& keté ruajtur certifikimet e pajtueshméris€ me standardet e sigurisé sé€
informacionit g€ mbulojné edhe pérpunimin e t€ dhénave personale.

44. Pérpara se t€ lidhé nj€ marréveshje kontraktore, qé pérfshin pérpunimin e t€ dhénave personale,
kontrolluesi ka detyrimin t€ kontrollojé pé€rpunuesin pér pajtueshmériné e tij me ligjin pér mbrojtjen e t&
dhénave personale.

45. Komisioneri, mbi kété bazé, mund t’i kérkojé personit t€ kontaktit t€ kryejé njé pjesé té
procedurave té inspektimit, pérfshiré kontrollin paraprak t€ dosjeve té t& dhénave personale qé¢ pérmbajné té
dhéna sensitive.

46. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen t€ gjithé kontrolluesit publiké e privaté né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, t€ pércaktuar n€ shkronjén “a” t& pikés 2 t& kétij udhézimi.

47. Moszbatimi i1 kérkesave té€ kétij udhézimi, pérbén shkelje té ligjit pér mbrojtjen e té dhénave
personale dhe dénohet sipas nenit 39 té ligjit pér mbrojtjen e t€ dhénave personale, t€ ndryshuar.

Ky udhézim hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KOMISIONERI
Flora Cabej (Pogace)



